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¢0s las tomadis como halagos o
como recursos fdciles de la
prensa?

A nosotras lo tinico que nos
molesta son las mentiras y las in-
justicias. Las comparaciones, co-
mo td bien sabes, son recursos, no
siempre féciles, de la prensa. En
caso de ser halagos, no les damos
importancia.

Por ejemplo, ;inos podéis
contar con quiénes os han com-
parado ultimamente?

En un principio estaban bien
para que la gente se hiciera una

idea, pero lo que ocurre es que -

siempre son los mismos nombres.
Casualmente son bandas que ya ca-
si ni sacan discos (Babes in Toy-
land) y que por lo tanto hace afios
queno escuchamos. O que m4s val-
dria que dejaran de sacarlos (Hole).

Lo que no ha cambiado de-
masiado es vuestra mala lechea
la horade escribir las canciones.

Siy de eso no tiene nadie la
culpa, aunque algunos textos es-
tén inspirados en personas que
tienen nombres y apellidos, la
mala leche es cosa nuestra. De to-
dos modos pensamos que en este
trabajo hay de todo.

«Aunque algunos
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connombre, la
~ malalechees -
‘cosqnuestra»' '

Sentis que os tratan dife-
‘rente por el hecho de ser myje-
res? ;
Mas que tratarnos diferente,
no nos saben tratar. Nos referimos

salmemento-en que llegas a hacer

una pruebade sonido, donde gene-
ralmente s6lp hay hombres, y el
ambiente se pone tenso, como si
nunca hubieran visto a mujeres al
mando. Nosotras nos comporta-
mos de igual modo si los técnicos
sontios o tias, o si el piblico es ma-
yoritariamente masculino o feme-
nino, nos da igual que nos contrate
un hombre que una mujer...
(Anécdotas? A patadas!! La ulti-
ma: llegamos al festival, monta-
mos equipo, hacemos la prueba en
tiempo récord, y el tipico gracioso
que por norma suele meter la pata,
dice a través de un walki muy pro-
ximo a nuestros oidos: «;ya han
terminado?, diles que tienen 20
minutos para lavarse el cono»...
(Se lo diria eso a todos los grupos
que tocaban en aquel festival?
Bueno, nosotras fuimos las prime-
ras en reirnos, porque la cara del
chico que sujetaba el walki era de
risa... Por supuesto nosotras so-
mos unas chicas muy limpias y
empleamos parte del tiempo en
bebernos unas cervezas con limén
bien fresquitas, alasalud del boca-
zas, después de hacer casi 700 ki-
lémetros, aunque habriamos agra-

decido que las duchas hubieranes- -

tado en condiciones de ser usadas,
sin malos olores y esas cosas.
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Betidanik pentsatu izan dut Yoko Ono izan zela Beatles bereizte-

aren hobendun bakarra. Geroztik, haren izena entzuten edo ira-
kurtzendudalarik; botoiaedoorrialdea itzultzen dut:ezdutezer
haren ahotik entzun nahi.

Daniel Xelestin/Johane

Nolairakurleari onarraré.zi, or-
duan, Willie Alexanderen aipatze-
ko, Anne Rearick haren bizilagu-

- nari emanen diogula hitza? L ehe-

nik, Willie beti bizirik dago, Glou-
cesteren, Massachusettsen (“Ga-
lerna” film berriaren hastapenean
ikusten den leku politean). Beraz,
artikulu honetan zerbait onartzen
ez baldin badu, zuzentzeko aukera
ukanen du. Bigarrenik, Anne ba-
karrik itzuli da Iparraldera aldi ho-
netan eta ez du berak eskatu publi-
koki mintzatzea, guk diogu egin.

Lau gauza aipatuko ditugu ho-
rrekin: Willieren azken itzulia
Euskal Herrian, bere taldearekin,
duelaurte bat eta erdi; disko berria;
ekarri duen film berria: “Loco in
Euskadi” eta Annek Euskal He-
rriaz eginiko argazkilari lana.

Azken zirkuitoa Euskal
Herrian

Noiz eta non kantatu zuen?

Iparraldean, Baigorrin aritu
zen eta Hegoaldean, Donostian

—Altxerri tabernan—, Eibarren eta
Ordizian eman zituen kontzertuak.
Taldea Persistence of Memory
zen, bi saxo, bateriajole bat eta Wi-
1lie bera teklatuetan eta kantari.
Arrakastatsuak izan ziren kon-
tzertuak, anitz deialdirekin. Eiba-

. rrenbereziki, disko asko saldu ziren.

" Proiektu berririk badu itzul-
tzeko?

Segur, baina antolatzea da
problema; ' Iparraldean baditu
bizpahiru leku ezagun: Baiona,
Donibane-Garazi eta Baigorri,
kasu. Urte batez, Maule ondoan
ere kantatuzuen. Aldi hartan, Mi-
kel Laboari esker izan ziren kon-
tzertuak Hegoaldean antolatuak.

The East Main Street

Suite
Zer atzematen da disko ho-
rretan? :

Lehenik erran behar da Bosto-
nen Willie «punkaren ugazaita»
deitua dela. 1960an hasi zen jotzen.
Lehen taldea “The Lost” izan zen.
Gero, urte batez, Velvet Under-

groundekin segitu zuen, Lou l)ieed

joan eta 80 eta 90eko hamarkadetan
Parisko diskoetxe batekin (New
Rose) hamar bat disko atera zituen.
Oraingo honetan denbora hartako

bilduma da musika: jazza, punka, *
‘garage rocka eta inprobisazioa, de-
" netarik bada. Ezin da hitz batez ai-

patzen ahal. Hitzen aldetik, badira
Gloucesterko istorioak, Fats Walle-
ren kantu bat arramoldatua, bertze
kantu bat, haren arrebaren herio-
tzaz, eta bi zati Euskal Herriarekin
lotura dutenak: Laboaren “Baga
Biga” eta “Josephine and Jeannot”,
Donibane-Garaziko jende eta giro-
ari buruzkoa.

Williekimilikiliklik

Nola Williek ezagutu du Mi-
kel Laboaren lana eta nola deli-
beratu du lan honetan “Baga bi-
ga”’kantua sartzea?

Nik nion ekarri musika hori eta
biziki maite ukan zuen: «Mikel La-
boa jeinu bat da enetako —erraten
duWilliek—, ez dut hitz bat ere uler-
tzen, baina maite dut arriskuak har-
tzen dituelakotz bere kantuetan».
“Baga-Biga”ren kasuan biziki
maite ukan zuen hitzen «klaska”.

Zein da Estatu Batuetako en-
tzuleen erantzuna kantu hori
entzutean?

Dantzan segitzen dute edo
hasten dira. Musikari ihardesten
diote. Estatu Batuetan ere holako
kantu bat badugu: “Peas, porrid-
ge, hot; peas, porridge, cold” dei-
tzen dena, haurrentzat egina eta
aspaldian Williek arramoldatua.
Ber gauza egiten du “Baga Bi-
ga”’rekin. Hitzak fonetikoki ida-
tzi zituen bere pianoaren gainean
eta pixkanaka bere buruan sartu
zitzaizkion. :

“Loco in Euskadi”

" Nork egin du filma? Zer du
. barnean? '

Henri Ferrini deitzen da. Nori-
malki, dokumentalak egiten ditu
musikariez, bereziki jazz musika-
riez. Gero saltzen dizkio «public te-
levision» deitzen den kateari, he-
men Europan «Arte» duzunbezala-
ko bati. Edo jaialdietan pasarazten
ditu. 8 minutu irauten du honek.
Ikusteko poema bat bezala egina
da. Willieren izpiritua erakusteko:
Parisenhasten daeta gero Baigorrin
eta Donostian segitzen du. Nahas-
mabhas, argazkiak eta hitzak atze-
maten dira, eratxikidurak bezala.
Wiiliek, gazteago zelarik, Willie
Loco Alexander izena hartu zuen.
Hortik heldu da filmaren titulua.

Norentzat egina da? Heda-
tzeko proiekturik badea?

Honat ekarri dut, Euskal Tele-
bista interesatua denez ikusteko.
Arazoa Estatu Batuetakoa bezala-
koa da: Willie ez da «izar» bat eta
errazago onartuak dira film horiek
bazter zirkuituetan.

- 50.000 argazki Euskal
Herrian
Ni 1990. urtean jin nintzen ho-

natlehenik, iparraldea ezagutzera.

Idaho, ene sorlekua, bezalakoa
zen: biziki ederra, mendiekin. Aise
maiteago dut baserria, hiriarekin
konparatuz gero. Hamar urtez
50.000 argazki hartu ditut, berezi-
ki zuri eta beltzez, Iparraldeaz.

Nola aipa zenitzake?

Pertsona baten ikuspegia. Ofi-
ziale lana. Harremanetan sartzen
naiz jendeekin, gero ezagutzak
egiten ditugu, haien edo haien in-
gurumenaren argazkiak hartzen
ditut, intimista moduan.

Non ikusten ahal dira, era-
kustokietan, liburuetan?

' Onenak Parisen atxikiak dira:
Vu Galerian, enetako agentzia be-
zalakoa dena.

Gero erakustokietan agertzen
dira: Bostonen, Floridan, Kansa-
sen edo New Yorken izan dira era-
kutsiak. Hemendik hurbilago, Pa-
risen edo Bordelen, Iparraldean
ere bai, Izuran muntatu didate era-
kusketa.

www.williealexander.com

Mementoko, diskoa Interne-
ten bidez igortzen ahal da, edo,.
bestenaz, Donibane-Garaziko Ku-
kuxka dendan aurkituko duzue,
usaian bezala.



